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Congratulations!
You have purchased a Princess product. Our aim 
is to provide quality products with a tasteful 
design and at an affordable price. We hope that 
you will enjoy this product for many years.

Description (fig. A)
Your 321010 Princess steam press has been 
designed for steaming and pressing 
garments and fabrics to remove creases. The 
appliance is suitable for indoor use only. The 
appliance is suitable for domestic use only.

Fig. A1
1. On/off switch
2. Control panel
3. Steam shot button
4. Handgrip
5. Ironing board
6. Pressing plate
7. Locking knob (pressing plate)
8. Water reservoir
9. Mains cable storage compartment

	10. Pressing cushion
	11. Measuring cup
	12. Spray bottle

Fig. A2
	13. On/off indicator (POWER)
	14. Heating indicator (HEATING)
	15. Steam shot indicator (SPRAY)
	16. Standby indicator (WAIT)
	17. Function keys/indicators
	17a.	NYLON key/indicator
	17b.	SILK key/indicator
	17c.	WOOL key/indicator
	17d.	COTTON key/indicator
	17e.	LINEN key/indicator

Initial use
Clean the appliance. Refer to the section •	
”Cleaning and maintenance”.

Use

Filling the water reservoir (fig. B & C)
Before you proceed, we need you to pay 
attention to the following notes:

- Before filling the water reservoir, switch off
the appliance, remove the mains plug from
the wall socket and wait until the appliance
has cooled down.

Before you proceed, we would like you to 
focus your attention on the following notes:
- Do not use the appliance without water

in the water reservoir.
- Do not exceed the maximum mark when

you fill the water reservoir.
- It is recommended to fill the water reservoir

with a mixture of 50% tap water and 50%
distilled water in order to prevent the
formation of excessive limescale.

-	 Only use cold water to fill the water reservoir.
- Do not use carbonated water or other

liquids to fill the water reservoir.

Place the appliance on a stable and flat•
surface.
Turn the locking knob (7) into the direction•
of the unlock symbol to unlock the pressing
plate (6).
Raise the pressing plate (6).•
Pull the water reservoir (8) out of the•
appliance.

Note: Do not attempt to completely remove 
the water reservoir from the appliance.

Remove the cap (18).•
Fill the water reservoir (8) with the required•	
amount of water. Use the measuring cup (11).
Mount the cap (18).•
Push the water reservoir (8) into the•
appliance.

Hints for use (fig. A - C)
Before you proceed, we would like you to 
focus your attention on the following notes:
- If the appliance is left switched on with the

pressing plate in the lowered position for
10 seconds, a beep will sound to indicate
that the heating function is deactivated.
Raise the pressing plate to reactivate the
heating function.

- If the appliance is left switched on but
unused with the pressing plate in the
raised position for 15 minutes, a beep will
sound to indicate that the heating function
is deactivated.
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The standby indicator (16) comes on. Touch 
the correct function key to reactivate the 
heating function. The standby indicator (16) 
goes off.

Place the appliance on a stable and flat •	
surface.
Turn the locking knob (7) into the direction•
of the unlock symbol to unlock the pressing
plate (6).
Raise the pressing plate (6).•
Make sure that the water reservoir (8) is filled•	
with water and placed into the appliance.
Insert the mains plug into the wall socket.•
To switch on the appliance, set the on/off•
switch (1) to the ’I’ position. The on/off
indicator (13) comes on. The standby
indicator (16) comes on.
Touch the correct function key (17)•
according to the type of fabric. Refer to the
table below. The corresponding function
indicator (17) comes on. The heating indicator
(14) comes on. The standby indicator (16)
goes off. The appliance starts heating.

Nr.	 Function key	 Type of fabric

17a	 NYLON key	 Nylon

17b	 SILK key	 Silk

17c	 WOOL key	 Wool

17d	 COTTON key	 Cotton

17e	 LINEN key	 Linen

Note: It is recommended to start with the most 
delicate fabrics. Nylon and silk require lower 
temperatures than wool, cotton and linen.

If the heating indicator (14) goes off, the•
pressing plate (6) has reached the required
temperature. The appliance is ready for use.
Lay the fabric flat on the ironing board (5).•

Before you proceed, we need you to pay 
attention to the following notes:
- Do not use the steam shot function with

the pressing plate pointing towards you.
- Do not use the steam shot function when

the appliance is fully closed.

Note: The steam shot function cannot be used 
if you select NYLON or SILK. If you first select 
WOOL, COTTON or LINEN - the steam shot 
indicator (15) will come on - and subsequently 
select NYLON or SILK, the steam shot function 
can be used only once. If the steam shot has 
been completed, the steam shot indicator (15) 
will go off.

If the steam shot indicator (15) comes on, you•	
can press the steam shot button (3) to supply
a shot of steam that penetrates the fabric and
removes the most stubborn creases.
Lower the pressing plate (6). Hold the•
pressing plate (6) on the fabric and the
ironing board (5) for 8-10 seconds. Raise
the pressing plate (6).
Repeat the last steps until the creases are•
removed.
If necessary, add more water into the water•	
reservoir (8).
If the process is completed, raise the pressing•	
plate (6) and remove the fabric from the
ironing board (5).
To switch off the appliance, set the on/off•
switch (1) to the ’0’ position. The on/off
indicator (13) goes off.
Remove the mains plug from the wall socket.•	
Allow the appliance to cool down completely.•	

Shirts and blouses
Place the shoulder yoke onto the ironing•
board. Press the shoulder yoke.
Place the sleeves onto the ironing board•
with the fold parallel to the long seam.
Press the sleeves.
Place the cuffs onto the end of the ironing•
board. Press the cuffs.
Place the bottom of the garment behind•
the ironing board. First press the front and
subsequently the back of the garment.
Slowly pull the garment towards you, over
the ironing board, and carefully press the
garment section after section.

Pants
Place the waistband onto the ironing board.•	
Place the pressing cushion under the
waistband. Press the waistband, constantly
moving the pressing cushion along with the
waistband.
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To press inseam, place the pressing cushion •	
under the area to be pressed.
Place the pleated area onto the ironing•
board. Carefully fold and press the pleats.

Other hints
Use the spray bottle in order to lightly spray•	
fabrics and remove the most stubborn creases.
Place a damp cloth over the fabric to remove•	
the most stubborn creases.
Place embroidery, buttons and zips face-•
down onto the ironing board.
In order to press delicate fabrics, place the•
pressing cushion between the fabric and
the pressing plate.
In order to press large pieces of fabric, place•	
the fabric behind the ironing board. Slowly
pull the fabric towards you, over the ironing
board, and carefully press the fabric section
after section.

Cleaning and maintenance (fig. A - C)
Before you proceed, we need you to pay 
attention to the following notes:
- Before cleaning or maintenance, remove

the mains plug from the wall socket and
wait until the appliance has cooled down.

- Do not immerse the appliance in water or
any other liquids.

Before you proceed, we would like you to 
focus your attention on the following notes:
- Do not use aggressive or abrasive cleaning

agents to clean the appliance.
- Do not use sharp objects to clean the

appliance.

Regularly check the appliance for possible•
damage.
Regularly check the water reservoir for•
possible leakage.
Clean the appliance after each use:•
	- Place the appliance on a stable and flat

surface.
	- Turn the locking knob (7) into the direction

of the unlock symbol to unlock the pressing
plate (6).

	- Raise the pressing plate (6).
	- Make sure that the water reservoir (8)

is filled with water and placed into the
appliance.

	- Place the pressing cushion (10) in the
middle of the ironing board (5).

	- Place a clean towel over the pressing
cushion (10) and the ironing board (5).

	- Touch the LINEN key (17e). The LINEN
indicator (17e) comes on.

	- If the steam shot indicator (15) comes
on, lower the pressing plate (6) onto the
pressing cushion (10).

	- Press the steam shot button (3) 6 times.
	- Allow the appliance to cool down

completely.
	- Clean the pressing plate (6) with a soft,

damp cloth. Thoroughly dry the pressing
plate (6) with a clean, dry cloth.

Regularly clean the ironing board cover:•
	- Remove the ironing board cover from

the ironing board (5).
	- Wash the ironing board cover by hand

(max. 30 °C) using a mild detergent.
	- Allow the ironing board cover to dry

naturally.
	- Put the ironing board cover over the

ironing board (5).

Storage (fig. A - C)
Make sure that the water reservoir (8) is•
empty and placed into the appliance.
Lower the pressing plate (6).•
Turn the locking knob (7) into the direction•
of the lock symbol to lock the pressing
plate (6).
Put the mains cable in the storage•
compartment (9).
Put the appliance and the accessories in•
the original packaging.
Store the appliance with the accessories in•
a dry and frost-free place, out of the reach
of children.

Safety instructions

General safety
Read the manual carefully before use. Keep•	
the manual for future reference.
Only use the appliance and the accessories•
for their intended purposes. Do not use the
appliance and the accessories for other
purposes than described in the manual.
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Do not use the appliance if any part or any •	
accessory is damaged or defective. If a part 
or an accessory is damaged or defective,  
it must be replaced by the manufacturer or 
an authorised repair agent.
Children should be supervised to ensure•
that they do not play with the appliance.
The appliance is not intended for use by•
persons (including children) with reduced
physical, sensory or mental capabilities, or
lack of experience and knowledge, unless
they have been given supervision or
instruction concerning use of the appliance
by a person responsible for their safety.
Do not use the appliance near bathtubs,•
showers, basins or other vessels containing
water.
Do not immerse the appliance in water or•	
other liquids. If the appliance is immersed in
water or other liquids, do not remove the
appliance with your hands. Immediately 
remove the mains plug from the wall socket.
If the appliance is immersed in water or other
liquids, do not use the appliance again.
This appliance is intended to be used in•
domestic and similar applications such as
staff kitchen areas in shops, offices and other
working environments; farm houses; by
clients in hotels, motels and other residential
type environments; bed-and-breakfast type
environments.

Electrical safety
Before use, always check that the mains•
voltage is the same as the voltage on the
rating plate of the appliance.
The appliance is not intended to be operated•	
by means of an external timer or separate
remote-control system.
Connect the appliance to an earthed wall•
socket. If necessary, use an earthed
extension cable of a suitable diameter
(at least 3 x 1 mm2).
For additional protection, install a residual•	
current device (RCD) with a rated residual
operating current that does not exceed 30 mA.
Make sure that water cannot enter the•
contact plugs of the mains cable and the
extension cable.

Always fully unwind the mains cable and•
the extension cable.
Make sure that the mains cable does not•
hang over the edge of a worktop and cannot
be caught accidentally or tripped over.
Keep the mains cable away from heat, oil•
and sharp edges.
Do not use the appliance if the mains cable•
or the mains plug is damaged or defective.
If the mains cable or the mains plug is
damaged or defective, it must be replaced
by the manufacturer or an authorised
repair agent.
Do not pull the mains cable to disconnect•
the mains plug from the mains.
Disconnect the mains plug from the mains•
when the appliance is not in use, before
assembly or disassembly and before
cleaning and maintenance.

Safety instructions for steam presses
Do not use the appliance outdoors.•
Be careful with hot steam to avoid burns.•
The accessible surfaces of the appliance can•
become very hot during use. Do not touch
the accessible surfaces. Only touch the
handgrip when the accessible surfaces are
hot.
Make sure that your hands are dry before•
touching the appliance.
Always wear shoes when using the•
appliance.
Do not steam and press garments while•
you or another person are wearing them.
Always hold the handgrip to move the•
appliance. Do not hold the ironing board
or the pressing plate to move the appliance.
Switch off the appliance and let the•
appliance cool down before leaving it
unattended and before replacing, cleaning
or inspecting any parts of the appliance.

U.K. Wiring instructions
The wires in the mains lead are coloured in 
accordance with the following code:
BLUE	 NEUTRAL
BROWN	 LIVE
GREEN/YELLOW	 EARTH
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As the colours of the wire in the mains lead of 
this appliance may not correspond with the 
colour markings identifying the terminals on 
your plug, proceed as follows:
The wire which is coloured BLUE must be 
connected to the terminal which is marked 
with the letter N or coloured black.
The wire which is coloured BROWN must be 
connected to the terminal which is marked 
with the letter L or coloured red.
The wire which is coloured GREEN/YELLOW 
must be connected to the terminal which is 

marked with the letter E or  and is coloured 
GREEN or GREEN/YELLOW.

If a 13Amp (BS1363) plug is used, a 13Amp 
(BS1362) fuse must be fitted, or if any other 
type of plug is used, a 13Amp fuse must be 
fitted, either in the plug or adaptor, or on the 
distribution board.

Warning! This appliance must be earthed.

Disclaimer
Subject to change; specifications can be 
changed without further notice.
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تهانينا!
لقد اشتريت أحد منتجات Princess. نحن نهدف إلى 

توفير منتجات عالية الجودة بتصميم حسن وبسعر 
اقتصادي في متناول الجميع. ونأمل أن تستمتع 

باستخدام هذا المنتج لسنوات عديدة.

)A الوصف )الشكل
لقد تم تصمیم مكواة البخار الكبس 

Princess 321010 لتبخیر وكي الملابس 
والأقمشة لإزالة الثنایا. الجھاز مناسب للاستخدام 
المنزلي فقط. الجھاز مناسب للاستخدام المنزلي 

فقط.

A1 الشكل
مفتاح التشغيل/إيقاف التشغيل 	.1

لوحة التحكم 	.2
زر إطلاق دفعة من البخار 	.3

المقبض 	.4
لوح الكي 	.5

لوح الكبس 	.6
مقبض القفل )لوح الكبس( 	.7

خزان الماء الاحتياطي 	.8
مكان تخزين كبل التيار الكهربائي 	.9

وسادة الكي 	.10
كوب المعايرة 	.11
زجاجة الرش 	.12

A2 الشكل
)POWER( مؤشر التشغيل/إيقاف التشغيل 	.13

)HEATING( مؤشر الحرارة 	.14
)SPRAY( مؤشر إطلاق البخار 	.15
)WAIT( مؤشر الإيقاف المؤقت 	.16

مفاتيح/مؤشرات الوظائف 	.17
NYLON مفتاح/مؤشر 	.17a

SILK مفتاح/مؤشر 	.17b
WOOL مفتاح/مؤشر 	.17c

COTTON مفتاح/مؤشر 	.17d
LINEN مفتاح/مؤشر 	.17e

الاستخدام الأولي
	•قم بتنظيف الجهاز. ارجع إلى قسم "التنظيف 

والصيانة".

الاستخدام
)Cو B ملء خزان الماء )الشكلان

قبل مواصلة الخطوات، نرجو منك الانتباه للملاحظات 
التالية:

قبل ملء خزان الماء، قم بإيقاف تشغيل الجهاز  	-
وافصل قابس التيار الكهربائي عن مقبس الحائط 

وانتظر إلى أن يبرد الجهاز.
قبل مواصلة الخطوات، نرجو منك تركيز انتباهك على 

النقاط التالية:
لا تستخدم الجهاز بدون وجود ماء في خزان الماء. 	-
لا تتجاوز علامة الحد الأقصى عند ملء خزان الماء. 	-

يوصى بملء خزان الماء بمزيج من %50 من  	-
مياه الصنبور و%50 من المياه المقطرة، لمنع 

تكون الكثير من الرواسب.
استخدم الماء البارد فقط لملء خزان الماء. 	-

لا تستخدم الماء الكربوني أو السوائل الأخرى  	-
لملء خزان الماء.

	•ضع الجهاز على سطح مستو ومستقر.
( في اتجاه رمز الفتح وذلك  •	 ادر مقبض القفل )7

لفتح لوح الكبس )6(.
.) •	 ارفع لوح الكبس )6

( خارج الجهاز. •	 اسحب خزان الماء )8

ملاحظة: لا تحاول فصل خزان الماء تماماً عن الجهاز.
.) •	 ارفع الغطاء )18

( بمقدار الماء المطلوب. قم  •	 قم بملء خزان الماء )8
باستخدام كوب المعايرة )11(.

.) •	 قم بتركيب الغطاء )18
( إلى داخل الجهاز. •	 ادفع خزان الماء )8

)C - A تلميحات للاستخدام )الشكل
قبل مواصلة الخطوات، نرجو منك تركيز انتباهك على 

النقاط التالية:
في حالة ترك الجهاز في وضع التشغيل ولوح الكبس  	-

في وضع الخفض لمدة 10 ثوان، فإن الجهاز سيصدر 
صوتاً للإشارة إلى إيقاف تشغيل خاصية التسخين. ارفع 

لوح الكبس لإعادة تشغيل خاصية التسخين.
في حالة ترك الجهاز في وضع التشغيل مع عدم  	-
استخدامه ولوح الكبس في وضع الرفع لمدة 15 

دقيقة، فإن الجهاز سيصدر صوتاً للإشارة إلى 
إيقاف تشغيل خاصية التسخين. سيضيء مؤشر 

الإيقاف المؤقت )16(. 
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قم بلمس مفتاح الوظيفة الصحيحة لإعادة تشغيل 
خاصية التسخين. ينطفئ مؤشر الإيقاف المؤقت )16(.

	•ضع الجهاز على سطح مستو ومستقر.
( في اتجاه رمز الفتح وذلك  •	 ادر مقبض القفل )7

لفتح لوح الكبس )6(.
.) •	 ارفع لوح الكبس )6

( بالمياه ووضعه في  •	 تأكد من ملء خزان الماء )8
الجهاز.

	•أدخل قابس التيار الكهربائي في مقبس الحائط.
 ) •	 لتشغيل الجهاز، اضبط مفتاح التشغيل/إيقاف التشغيل )1

على الوضع 'I'. يضيء مؤشر التشغيل/إيقاف التشغيل 
)13(. سيضيء مؤشر الإيقاف المؤقت )16(.

( وفقاً لنوع  •	 قم بلمس مفتاح الوظيفة الصحيحة )17
النسيج. ارجع إلى الجدول أدناه. يضيء مؤشر 

الوظيفة المماثل لنوع النسيج )17(. يضيء مؤشر 
الحرارة )14(. ينطفئ مؤشر الإيقاف المؤقت 

)16(. يبدأ تسخين الجهاز.

نوع النسيج مفتاح الوظيفة	 رقم	
النايلون 	NYLON مفتاح 	17a
الحرير 	SILK مفتاح 	17b

الصوف 	WOOL مفتاح 	17c
القطن 	COTTON مفتاح 	17d
الكتان 	LINEN مفتاح 	17e

ملاحظة: يُنصح ببدء عملية الكي بالأقمشة الأكثر رقة. 
تتطلب أنسجة النايلون والحرير درجات حرارة أقل مما 

تتطلبها أنسجة الصوف والقطن والكتان.
(، فقد وصل لوح  •	 إذا انطفئ مؤشر التسخين )14
الكبس )6( إلى درجة الحرارة المطلوبة. الجهاز 

جاهز للاستخدام.
	•قم بوضع القماش بشكل مستوي ومسطح على لوح 

الكي )5(.

قبل مواصلة الخطوات، نرجو منك الانتباه للملاحظات التالية:
لا تستخدم خاصية إطلاق البخار عندما يكون لوح  	-

الكبس موجهاً ناحيتك.
لا تستخدم خاصية إطلاق البخار عندما يكون  	-

الجهاز مغلقاً تماماً.
ملاحظة: لا يمكن استخدام خاصية إطلاق البخار إذا 

 .SILK أو NYLON قمت باختيار مفتاح

إذا قمت أولًا باختيار المفاتيح WOOL أو 
COTTON أو LINEN - فسيضيء مؤشر إطلاق 
البخار )15( - ثم قمت باختيار مفتاح NYLON أو 
SILK، حينها يمكن استخدام خاصية اطلاق البخار 

مرة واحدة فقط. إذا تم إطلاق دفعة من البخار، 
فسينطفئ مؤشر إطلاق البخار )15(.

(، يمكنك الضغط  •	 عند إضاءة مؤشر إطلاق البخار )15
على زر إطلاق البخار )3( للحصول على دفعة من 

البخار يمكنها اختراق القماش وإزالة الثنايا العنيدة.
 ) •	 اخفض لوح الكبس )6(. اترك لوح الكبس )6

فوق القماش ولوح الكي )5( لمدة تتراوح بين 8 
إلى 10 ثوان. ارفع لوح الكبس )6(.

	•كرر الخطوات السابقة حتى تتم إزالة الثنايا.
	•إذا لزم الأمر، أضف مزيدا من الماء إلى خزان 

الماء )8(.
 ) •	 إذا اكتملت العملية، قم برفع لوح الكبس )6

واخرج القماش من لوح الكي )5(.
	•لإيقاف تشغيل الجهاز، اضبط مفتاح التشغيل/إيقاف 

التشغيل )1( على الوضع ‘0'. ينطفئ مؤشر 
التشغيل/إيقاف التشغيل )13(.

	•افصل قابس التيار الكهربائي عن مقبس الحائط.
	•دع الجهاز يبرد تمامًا.

القمصان والبلوزات
	•ضع شريط الكتف الخلفي على لوح الكي. قم بكي 

شريط الكتف الخلفي.
	•ضع الأكمام على لوح الكي وقم بطيها بطريقة 

توازي الخياطة الطويلة لها. قم بكي الأكمام.
	•ضع الأساور على طرف لوح الكي. قم بكي 

الأساور.
	•ضع الجزء السفلي لقطعة الملابس خلف لوح الكي. 

أولًا قم بكي الجزء الأمامي، ثم الجزء الخلفي من 
قطعة الملابس. قم بسحب قطعة الملابس برفق 

تجاهك، فوق لوح الكي ثم قم بكي قطعة الملابس 
بعناية جزءاً بجزء.

البناطيل
	•ضع شريط الوسط على لوح الكي. ضع وسادة 

الكي أسفل شريط الوسط. قم بكي شريط الوسط مع 
تحريك وسادة الكي بشكل مستمر بالتوازي مع 

تحريك شريط الوسط.
	•لكي الخياطة من الداخل، ضع وسادة الكي أسفل 

الجزء المراد كيه.
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	•ضع الجزء المثني على لوح الكي. قم بطي وكي 
الثنيات بعناية.

تلميحات أخرى
	•استخدم زجاجة الرش من أجل رش الأقمشة قليلًا 

وإزالة الثنايا العنيدة.
	•ضع قطعة قماش رطبة على القماش لإزالة الثنايا 

العنيدة.
	•ضع التطريز والأزرار والسوست على لوح الكي 

مع جعل أجزائها الأمامية نحو الأسفل.
	•ومن أجل كي الأقمشة الرقيقة، ضع وسادة الكي 

بين القماش ولوح الكبس.
	•من أجل كي أجزاء كبيرة من الأقمشة، ضع الأقمشة 

خلف لوح الكي. قم بسحب القماش برفق تجاهك، فوق 
لوح الكي ثم قم بكي قطعة القماش بعناية جزءاً بجزء.

)C - A التنظيف والصيانة )الأشكال
قبل مواصلة الخطوات، نرجو منك الانتباه للملاحظات 

التالية:
قبل التنظيف أو الصيانة، افصل قابس التيار الكهربائي  	-

عن مقبس الحائط وانتظر إلى أن يبرد الجهاز.
لا تغمس الجهاز في الماء أو غيره من السوائل  	-

الأخرى.
قبل مواصلة الخطوات، نرجو منك تركيز انتباهك على 

النقاط التالية:
لا تستخدم مواد تنظيف كاشطة أو قوية لتنظيف  	-

الجهاز.
لا تستخدم الأشياء الحادة في تنظيف الجهاز. 	-

	•افحص الجهاز بشكل دوري بحثًا عن أي تلف ممكن.
	•افحص خزان الماء بانتظام بحثًَا عن تسرب ممكن.

	•تنظيف الجهاز بعد كل استخدام:
ضع الجهاز على سطح مستو ومستقر. 	-

ادر مقبض القفل )7( في اتجاه رمز الفتح  	-
وذلك لفتح لوح الكبس )6(.

ارفع لوح الكبس )6(. 	-
تأكد من ملء خزان الماء )8( بالمياه ووضعه  	-

في الجهاز.
ضع وسادة الكي )10( في منتصف لوح الكي  -

.)5(
ضع منشفة نظيفة على وسادة الكي )10(  -

ولوح الكي )5(.

قم بلمس مفتاح LINEN (17e(. سيضيء  	-
.)LINEN (17e مؤشر

عندما يضيء مؤشر إطلاق البخار )15(، قم  	-
بخفض لوح الكبس )6( على وسادة الكي )10(.
اضغط على زر إطلاق البخار )3( 6 مرات. 	-

دع الجهاز يبرد تمامًا. 	-
قم بتنظيف لوح الكبس )6( بقطعة قماش رطبة  	-

وناعمة. جفِّف لوح الكبس )6( تماماً بقطعة 
قماش نظيفة وجافة.

	•قم بتنظيف غطاء لوح الكي بانتظام:
قم بإزالة غطاء لوح الكي عن لوح الكي )5(. -
اغسل غطاء لوح الكي يدوياً )في درجة حرارة لا  	-
تتجاوز 30 درجة مئوية( باستخدام منظف معتدل.

دع غطاء لوح الكي يجف طبيعياً. 	-
ضع غطاء لوح الكي على لوح الكي )5(. 	-

)C - A التخزين )الأشكال
( فارغ وضعه في  •	 تأكد من أن خزان الماء )8

الجهاز.
.) •	 اخفض لوح الكبس )6

( في اتجاه رمز القفل وذلك  •	 أدر مقبض القفل )7
لقفل لوح الكبس )6(.

.) •	 ضع كبل التيار الكهربائي في مكان التخزين )9
	•ضع الجهاز والملحقات في العبوة الأصلية.

	•احفظ الجهاز مع الملحقات في مكان جاف خال من 
البرودة، بعيدًا عن متناول الأطفال.

إرشادات السلامة

السلامة العامة
	•اقرأ الدليل بعناية قبل الاستخدام. احتفظ بالدليل 

للرجوع إليه في المستقبل.
	•لا تستخدم الجهاز والملحقات إلا في الاستخدامات 
المخصصة لها. لا تستخدم الجهاز والملحقات في 

أي استخدامات أخرى غير موصوفة في الدليل.
	•لا تستخدم الجهاز أو أيا من الملحقات إن كان هناك 

أي جزء تالف أو معيب. إذا كان أحد الأجزاء أو 
الملحقات تالفًا أو معيبًا، فيجب استبداله من قبل 

الشركة المصنعة أو وكيل إصلاح معتمد.
	•ينبغي الإشراف على الأطفال للتأكد من أنهم لا 

يلعبون بالجهاز.
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	•لم يتم تصميم الآلة للاستخدام بواسطة الأشخاص 
)بما في ذلك الأطفال( ذوي القدرات العقلية أو 

الحسية أو الجسدية المحدودة أو الذين يفتقرون إلى 
الخبرة والمعرفة، إلا إذا كان تحت إشراف أو 
إرشاد لكيفية استخدام الآلة بواسطة الشخص 

المسئول عن سلامتهم.
	•لا تستخدم الجهاز بالقرب من حوض الاستحمام أو 

الدُش أو حمام السباحة أو الأوعية الأخرى التي 
تحتوي على مياه.

	•لا تغمس الجهاز في الماء أو السوائل الأخرى. إذا 
تم غمس الجهاز في الماء أو سوائل أخرى، فلا 

تخرج الجهاز بيديك. افصل قابس التيار الكهربائي 
عن مقبس الحائط. إذا تم غمس الجهاز في الماء أو 

سوائل أخرى، فلا تستخدم الجهاز مرة أخرى.
	•تم تصميم هذا الجهاز ليتم استخدامه في المنازل 

والأماكن المشابهة مثل أماكن مطابخ الموظفين في 
المتاجر والمكاتب وأماكن العمل الأخرى والمنازل 

الريفية، ومن قبل نزلاء الفنادق والاستراحات 
والأماكن السكنية الأخرى والأماكن التي تقدم مبيتا 

ووجبة إفطار.

السلامة الكهربائية
	•قبل الاستخدام، تأكد دومًا من أن فلطية التيار 

الكهربائي هي الفلطية نفسها على لوحة التقدير 
بالجهاز.

	•هذا الجهاز غير مخصص للتشغيل من خلال 
مؤقت خارجي أو وحدة تحكم عن بعد منفصلة.

	•قم بتوصيل الجهاز بمقبس حائط أرضي. إذا لزم 
الأمر، استخدم كبل توصيل أرضي بقطر مناسب 

)على الأقل 3 × 1 مم2(.
	•للحصول على حماية إضافية، قم بتركيب الجهاز الحالي 
)RCD( بتيار تشغيل مقدر لا يتجاوز 30 مللي أمبير.
	•تأكد من عدم دخول الماء في فتحات القابس بكبل 

التيار الكهربائي وكبل التوصيل.
	•احرص دومًا على فك كبل التيار الكهربائي وكبل 

التوصيل كليًا.
	•تأكد من أن كبل التيار الكهربائي لا يتدلى على 

حافة الجزء المستخدم ومن أنه لن يعلق عرضًا أو 
يتم التعثر فيه.

	•حافظ على كبل التيار الكهربائي بعيدًا عن الحرارة 
والزيت والحواف الحادة.

	•لا تستخدم الجهاز إذا كان كبل التيار الكهربائي أو 
قابس التيار الكهربائي تالفًا أو معيبًا. فإن كان كبل 
التيار الكهربائي أو قابس التيار الكهربائي تالفًا أو 
معيبًا، فيجب استبداله من قبل الشركة المصنعة أو 

وكيل إصلاح معتمد.
	•لا تقم بشد كبل التيار الكهربائي لفصل قابس التيار 

الكهربائي عن التيار الكهربائي.
	•افصل قابس التيار الكهربائي عن التيار الكهربائي 

عند عدم استخدام الجهاز، وقبل التجميع أو الفك 
وقبل التنظيف والصيانة.

إرشادات السلامة لمكواة البخار الكبس
	•لا تستخدم الجهاز في الهواء الطلق.

	•توخ الحذر مع البخار الساخن لتفادي الإصابة 
بحروق.

	•يمكن أن تصبح الأسطح الظاهرة للجهاز ساخنة 
جدًا أثناء الاستخدام. لا تلمس الأسطح الظاهرة. 

المس المقبض فقط عندما تكون الأسطح الظاهرة 
ساخنة.

	•تأكد من جفاف الأيدي قبل لمس الجهاز.
	•ارتدي حذاء دائماً عند استخدام الجهاز.

	•لا تقم بتبخير وكي الملابس أثناء ارتداءك أو 
ارتداء أي شخص آخر لها.

	•أمسك دوماً المقبض لتحريك الجهاز. لا تمسك لوح 
الكي أو لوح الكبس لتحريك الجهاز.

	•قم بإيقاف تشغيل الجهاز واترك له فرصة لتبرد 
قبل تركه بلا انتباه وقبل تغيير مكانه أو تنظيفه أو 

فحص أي أجزاء من الجهاز.

إخلاء المسئولية
تخضع للتغيير، يمكن تغيير المواصفات بدون إشعار 

مسبق.
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